
TRIPLE WEDGE SHOOTING REST-BLACK

Professional Sniper Designed Rifle-Butt Rest

The Eberlestock Triple Wedge Shooting Rest is a rifle-butt rest developed by a
professional sniper—it is their proprietary take on the traditional "happy
sock."  Filled with just the right amount of polystyrene beads, the Triple
Wedge is as close to weightless as a shooting-aid can get, yet provides firm
support for your rifle. Easy to manipulate, it combines a handy size and
innovative ramp shape. By changing the orientation you choose from three
different wedge sizes to get the rough elevation support you need. Then, small
lateral movements combined with flexing the bag with your hand allow for fine
tuning, giving you precise control over the amount of rear-end support. Color:
Black, Dry Earth Material: 1000 Denier Cordura Style: Wedge This simple
system provides for an infinite range of fine elevation changes, from near-
ground to 5 ½ inches  Made of 1000 denier nylon, with 25mm webbing straps
on three of its sides. Use the latter to hang it from your pack or range bag, or
simply sling it over your rifle barrel if you need to make a quick movement.

Attributes

Name: TRIPLE WEDGE SHOOTING REST-BLACK
Manufacturer: EBERLESTOCK
Product no.: 100033946
Mfr. No.: ABWMB
Color: Black
Material: 1000 Denier Cordura
Style: Wedge
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 178mm
UPC: 812028016808
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Sicherheitshinweise für den Eberlestock Triple
Wedge Shooting Rest
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den Eberlestock Triple Wedge Shooting Rest entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir beim Schießen Stabilität und Unterstützung zu bieten. Es ist wichtig, die
Sicherheitshinweise zu beachten, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unsachgemäßer
Verwendung.
Informiere dich über die Sicherheitsmerkmale und vorschriften des Produkts.
Überprüfe regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen und ersetze das Produkt bei Bedarf.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Triple Wedge Shooting Rest nur mit Gewehren, die für den Einsatz mit einem solchen
Stütze geeignet sind.
Achte darauf, dass der Wedge stabil auf einer ebenen Fläche platziert ist, um ein Umkippen zu
vermeiden.
Vermeide übermäßige seitliche Bewegungen, während du das Gewehr auf dem Wedge platzierst, um die
Stabilität zu gewährleisten.
Halte deine Hände und andere Körperteile von der Mündung des Gewehrs fern, während du das Gewehr
auf dem Wedge positionierst.
Verwende die richtige Keilgröße für die Höhe, die du benötigst, um eine optimale Unterstützung zu
erhalten.
Achte darauf, dass der Wedge nicht überlastet wird, um Schäden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass der Triple Wedge Shooting Rest frei von Schmutz und Beschädigungen ist.
Überprüfe, ob alle Nähte und Materialien intakt sind.

Platzierung:2.

Lege den Wedge auf eine stabile und flache Oberfläche.
Wähle die passende Keilgröße, indem du die Ausrichtung des Wedges änderst.

Gewehr platzieren:3.

Positioniere das Gewehr vorsichtig auf dem Wedge.
Achte darauf, dass das Gewehr sicher und stabil aufliegt.

Feinabstimmung:4.

Nutze kleine seitliche Bewegungen und die Flexibilität des Wedges, um die Position des Gewehrs



anzupassen.
Stelle sicher, dass du die Kontrolle über die Rückstütze hast.

Transport:5.

Verwende die 25mm Gurtbänder, um den Wedge sicher an deinem Rucksack oder deiner
Schießtasche zu befestigen.
Alternativ kannst du den Wedge über den Lauf deines Gewehrs legen, wenn du dich schnell
bewegen musst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von nicht mehr benötigten
Schießhilfsmitteln.
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort, bei dem
du das Produkt erworben hast. Achte darauf, alle relevanten Informationen über das Produkt bereitzuhalten, um
eine schnelle Unterstützung zu gewährleisten.

Bitte befolge diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung deines Eberlestock Triple Wedge
Shooting Rest zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for the Eberlestock
Triple Wedge Shooting Rest
Introduction
Thank you for choosing the Eberlestock Triple Wedge Shooting Rest. This product is designed to provide stable
support for your rifle, enhancing your shooting experience. To ensure your safety and the safe use of this
product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as a shooting rest.
Regularly inspect the shooting rest for any signs of wear or damage before use.
Keep the shooting rest out of reach of children and vulnerable individuals.
Always follow local laws and regulations regarding firearm use and safety.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Proper Handling: Always handle the shooting rest with care to avoid dropping or mishandling, which
could lead to injury or damage.
Weight Limit: Ensure that the combined weight of the rifle and accessories does not exceed the stability
limits of the shooting rest.
Stable Surface: Use the shooting rest on a flat, stable surface to prevent tipping or sliding during use.
Avoid Overextension: Do not overextend the shooting rest beyond its designed capabilities. Adjust the
angle and height within the recommended limits.
Secure Placement: Always ensure that the shooting rest is securely positioned before placing your rifle
on it.
Awareness of Surroundings: Be aware of your surroundings when using the shooting rest, ensuring
that no one is in the line of fire.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Shooting Rest:

Select a flat and stable surface for setup.1.
Adjust the Triple Wedge to the desired height by changing its orientation to select the appropriate2.
wedge size.
Ensure that the shooting rest is stable and secure before placing your rifle on it.3.

Using the Shooting Rest:

Place your rifle butt into the designated area of the shooting rest.1.
Make small lateral movements to finetune the position, adjusting the bag with your hand for2.
precise control.
Ensure that the rifle is secure and that you have a firm grip before taking any shots.3.

After Use:

Remove the rifle from the shooting rest carefully.1.
Store the shooting rest in a dry place, away from direct sunlight and moisture to prolong its2.
lifespan.



Disposal Instructions
Dispose of the shooting rest in accordance with local regulations for textile and plastic waste.
Do not burn or incinerate the shooting rest, as it may release harmful substances.
Consider donating or recycling if the product is still in usable condition.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Eberlestock Triple Wedge Shooting Rest, please reach out to
the designated EU contact point provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using
the Eberlestock Triple Wedge Shooting Rest responsibly.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Resto de Tiro Triple Cuña Eberlestock. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte un
soporte estable y confiable durante tus actividades de tiro. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante que sigas estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas que no estén capacitadas para su uso.
Inspecciona el resto de tiro antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No utilices el producto si está dañado o presenta signos de desgaste.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto, que es proporcionar soporte al rifle durante el
tiro.
Mantén el área de tiro limpia y libre de obstáculos para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Asegúrate de que el rifle esté correctamente colocado en el resto de tiro antes de
disparar.
Ajuste: Cambia la orientación de la cuña según sea necesario para obtener el soporte adecuado. No
fuerces el ajuste.
Control de Movimiento: Realiza pequeños movimientos laterales y utiliza la mano para ajustar la bolsa,
asegurando un control preciso.
Condiciones Ambientales: Evita el uso del resto en condiciones climáticas adversas que puedan
comprometer tu seguridad o la del equipo.
Supervisión: Siempre supervisa el uso del producto en un entorno de tiro, especialmente si hay otros
presentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Coloca el resto de tiro en una superficie estable y nivelada.
Asegúrate de que el área esté despejada y segura para disparar.

Ajuste del Soporte:2.

Cambia la orientación de la cuña para seleccionar el tamaño adecuado.
Utiliza la correa de 25 mm para colgar el resto de tiro de tu bolsa o para sujetarlo al barril del rifle
si es necesario.

Colocación del Rifle:3.

Coloca el rifle en el soporte con cuidado, asegurándote de que esté bien equilibrado.
Ajusta la posición del rifle según sea necesario para lograr la estabilidad deseada.

Disparo:4.

Asegúrate de que todos estén a una distancia segura antes de disparar.
Realiza el disparo con el rifle adecuadamente apoyado en el resto de tiro.

Postuso:5.



Retira el rifle del resto de tiro con cuidado.
Limpia y guarda el producto en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el resto de tiro, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de nylon y otros materiales.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre el uso seguro de este producto, consulta con el fabricante o un distribuidor
autorizado. Asegúrate de tener a mano la información del producto y cualquier detalle relevante para facilitar la
asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para disfrutar de una experiencia de tiro
segura y efectiva con tu Resto de Tiro Triple Cuña Eberlestock.



Guide de Sécurité du ReposeJoue Eberlestock
Triple Wedge
Introduction
Merci d'avoir choisi le reposejoue Eberlestock Triple Wedge. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de tir en offrant un soutien stable pour votre fusil. Pour assurer votre sécurité et celle des autres,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le reposejoue est en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez qu'il n'y a pas de
déchirures ou de dommages visibles.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants sans surveillance.
Utilisez le reposejoue uniquement pour son usage prévu. Ne tentez pas d'utiliser le produit d'une manière
non conforme aux instructions.
Gardez le reposejoue éloigné de sources de chaleur ou de flammes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez que le reposejoue est correctement positionné avant de tirer. Un mauvais positionnement peut
entraîner une mauvaise visée ou un déséquilibre.
Évitez de tirer avec le fusil si le reposejoue est mouillé ou sale, car cela peut affecter la stabilité.
Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et l'efficacité du
reposejoue.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez le produit, en particulier lorsque vous êtes
en position de tir.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Choix de la Taille du Coin:1.

Changez l'orientation du reposejoue pour sélectionner l'une des trois tailles de coins disponibles.
Assurezvous que la taille choisie offre le soutien d'élévation souhaité.

Positionnement:2.

Placez le reposejoue sur une surface stable.
Ajustez l'angle et la position selon vos besoins pour un tir confortable.

Utilisation de la Sangle:3.

Utilisez les sangles en webbing pour attacher le reposejoue à votre sac ou à votre sac de tir.
Si vous devez vous déplacer rapidement, passez simplement le reposejoue sur le canon de votre
fusil.

Ajustement:4.

Pour un ajustement précis, effectuez de petits mouvements latéraux tout en maintenant le
reposejoue avec votre main.



Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, envisagez de le recycler ou de le donner à une
organisation appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact
européen de votre distributeur ou consulter leur site web pour plus d'informations.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez à garantir une expérience de tir sûre et agréable. Merci
d'utiliser le reposejoue Eberlestock Triple Wedge.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIPLE
WEDGE SHOOTING REST EBERLESTOCK
Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIPLE WEDGE SHOOTING REST EBERLESTOCK. Questo prodotto è progettato per offrire
un supporto sicuro e stabile per il calcio del fucile durante le sessioni di tiro. È importante seguire attentamente
le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero come supporto per il calcio del fucile.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto
danneggiato.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la tua
sicurezza.
Segnala qualsiasi prodotto ritenuto pericoloso alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il fucile sia scarico prima di posizionarlo sul supporto.
Evita movimenti bruschi mentre utilizzi il supporto per evitare incidenti.
Non sovraccaricare il supporto oltre il limite di peso consigliato.
Utilizza il supporto su una superficie stabile e piana per garantire la massima stabilità.
In caso di utilizzo in ambienti esterni, verifica che il supporto non scivoli o si sposti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Supporto1.

Rimuovi il supporto dalla confezione e controlla che non ci siano danni visibili.
Assicurati che le cinghie in tessuto siano in buone condizioni.

Posizionamento del Supporto2.

Scegli un'area di tiro sicura e piana.
Posiziona il supporto sul terreno, assicurandoti che sia stabile.

Utilizzo del Supporto3.

Posiziona il calcio del fucile sul supporto.
Regola l'orientamento del supporto per ottenere l'altezza desiderata utilizzando le diverse
dimensioni di cuneo.
Esegui piccoli aggiustamenti laterali per ottenere il supporto posteriore desiderato.

Rimozione del Supporto4.

Dopo l'uso, rimuovi il fucile dal supporto.
Riponi il supporto in un luogo asciutto e sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in nylon e Cordura.
Non abbandonare il prodotto nell'ambiente. Ricicla o smaltisci in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti consigliamo di contattare il rivenditore presso il quale
hai acquistato il prodotto o di consultare il sito web ufficiale di EBERLESTOCK per assistenza.

Ricorda che la sicurezza è la priorità numero uno. Segui queste istruzioni per garantire un'esperienza di tiro
sicura e soddisfacente.



Säkerhetsinstruktioner för Eberlestock Triple
Wedge Shooting Rest
Introduktion
Tack för att du har valt Eberlestock Triple Wedge Shooting Rest. Denna produkt är utformad för att ge stabilt
stöd för ditt gevär under skytte. För att säkerställa säker användning av produkten, vänligen läs noggrant
igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning av vuxna och bör inte användas av barn utan tillsyn.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Använd produkten endast enligt de avsedda instruktionerna för att minimera risker.
Håll produkten borta från öppen eld och extrem värme.
Förvara produkten på en säker plats när den inte används.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid produkten på en stabil och plan yta för att undvika att den rör sig eller välter.
Undvik att luta dig för mycket över produkten under användning för att förhindra att den tippar.
Kontrollera att geväret är säkert fastsatt innan du använder det i kombination med produkten.
Använd inte produkten om du känner dig osäker på dess stabilitet eller din egen säkerhet.

Instruktioner för installation och användning

Montering av produkten:1.

Placera produkten på en stabil yta där du planerar att skjuta.
Justera produkten genom att välja en av de tre kilstorlekarna för att få önskad höjd.
Se till att produkten är i rätt position innan du placerar geväret på den.

Användning av produkten:2.

Placera geväret försiktigt på produkten.
Justera geväret med små laterala rörelser för att få optimal sikte.
Använd handen för att böja påsen för finjustering av stöd.

Efter användning:3.

Ta bort geväret från produkten och förvara den på en säker plats.
Inspektera produkten för eventuella skador och rengör den vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten har nått slutet av sin livslängd, vänligen återvinn eller kassera den i enlighet med lokala
avfallshanteringsföreskrifter.
Undvik att kasta produkten i brännbart avfall eller i naturen.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support gällande produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Kontrollera
alltid att du har den senaste informationen om produkten och eventuella säkerhetsåtgärder.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och säker användning av Eberlestock
Triple Wedge Shooting Rest. Tveka inte att rapportera eventuella säkerhetsproblem eller skador till relevanta
myndigheter.
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